
FOR A PERFECT ASSEMBLY OF
YOUR PRODUCT, READ

CAREFULLY THE INSTRUCTIONS
OF EACH STEP.

PARA UNA PERFECTA MONTAJE 
DE SU PRODUCTO, LEA 

ATENTAMENTE LAS  INSTRUCCIONES 
DE CADA PASO.

PARA UMA MONTAGEM PERFEITA 
DE SEU PRODUTO, LEIA ATENTAMENTE 

AS INSTRUÇÕES DE CADA 
PASSO DA MONTAGEM.   

IDENTIFICACIÓN DE LAS PIEZAS IDENTIFICATION OF THE PARTS IDENTIFICAÇÃO DAS PEÇAS

Rodovia Florindo Rodrigues Martinez S/N
Km 0,6 - CEP. 15130-000 - Jaci-SP

www.lukaliam.com.br

Manual de Montagem
Assembly Instructions

Manual de Montaje

cristaleira JADE cabinet JADE cristalero JADE

NOMEMEDIDA

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

Base

Lateral Direita

Apoio Porta Esquerda

Curva

Lateral Esquerda 

Prateleira Inferior

Tampo

Porta Esquerda

Painel Traseiro

1600x353

1600x353

1600x59

510x383

456x50

1830x384

522x504

740x384

1128x700

Nº

11

14

16

450x301

Apoio Porta Direita

Prateleira Superior

NOMEMEDIDA

03

05

07

Apoio Porta Esquerda

Prateleira Inferior

740x384

456x50

700x377

Nº

12

15 Pé Central

Trava Lateral

Fundo Cristaleira

450x301

336x70

710x145

723x476

Porta Direita

NOMEMEDIDA

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

Base

Right Side

Apoio Porta Esquerda

Curve

Left Side

Prateleira Inferior

Top

Left door

Back Panel 

1600x353

1600x353

1600x59

510x383

456x50

1830x384

522x504

740x384

1128x700

Nº

11

14

16

450x301

Right Door Suport

Upper Shelf

NOMEMEDIDA

03

05

07

Left Door Suport

Inner Shelf

740x384

456x50

700x377

Nº

12

15 Central Legs

Side Lock

Cabinet Back

450x301

336x70

710x145

723x476

Right Door

NOMEMEDIDA

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

Base

Lado Derecho

Apoio Porta Esquerda

Curva

Lado Izquierdo

Prateleira Inferior

Tapa 

Puerta Izquierda 

Panel Trasero

1600x353

1600x353

1600x59

510x383

456x50

1830x384

522x504

740x384

1128x700

Nº

11

14

16

450x301

Apoyo Puerta Derecha

Repiza Superior

NOMEMEDIDA

03

05

07

Apoyo Puerta Izquierdo

Repiza Inferior 

740x384

456x50

700x377

Nº

12

15 Pié Central

Traba lado

Fondo Cristalero

450x301

336x70

710x145

723x476

Puerta Derecha
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QUANTIDADE DE ACESSÓRIOS - QUANTITY OF ACCESSORIES - CANTIDAD DE ACCESORIOS

A

B

04

38

MINIFIX

C

D

30

02 PARAFUSO 3,5X30 CHATO

F

H

04

16

E

30

CAVILHA 6X30

PARAFUSO 5X50 CHATO SOBERBA 
PRETO S/ PONTA

02

I

J

PARAFUSO 3,5X12

08

KIT DOBRADIÇA 

16K

PREGO

G 20

Parafusos em tamanho real - Screws in real size - Tornillos en tamaño real 

FLAT POINT SCREW 5X50 TORNILLO SIN PUNTA 5X50

MINIFIX

TORNILLO CABEZA PLANA 3,5X30

CAM LOCK

FLAT HEAD SCREW 3,5X30

FLAT HEAD SCREW 3,5X12 TORNILLO CABEZA PLANA 3,5X12

WOODEN DOWEL PIN 6X30 TARUGO DE MADERA 6X30

HINGE KIT KIT BISAGRA

NAIL CLAVO

04L

PARAFUSO 3,5X22 CHATO TORNILLO CABEZA PLANA 3,5X22FLAT HEAD SCREW 3,5X22

CAVILHA 8X30 WOODEN DOWEL PIN 8X30 TARUGO DE MADERA 8X30

CANTONEIRA METÁLICA METAL ANGLE BRACKET ESCUADRA DE ÁNGULO METÁLICO

02M

PARAFUSO 3,5X40 CHATO TORNILLO CABEZA PLANA 3,5X40FLAT HEAD SCREW 3,5X40

PARAFUSO FLANGEADOR 3,5X14 FLANGE SCREW 3,5X14 TORNILLO CABEZA FLANGE 3,5X14

FIXADOR PARA VIDRO GLASS SUPPORT SOPORTE VIDRIO

SAPATA COM CAVILHA SHOE WITH DOWEL PIE CON TARUGO

BATENTE DA PORTA DOOR STOP PARADA PUERTA

10

N

O

04

08P

01Q

02R

SUPORTE PRATELEIRA SHELF SUPPORT SOPORTE REPISA

FECHO MAGNÉTICO MAGNETC CLOSER FECHO MAGNETICO

ARRUELA DE SILICONE SILICONE WASHER ARANDELA SILICONA



*Usar embalagem de papelão e as mantas para montar o produto em cima.
*Use the packaging to cover the floor and assemble the furniture on it.
*Utilice el embalaje para cubrir el suelo y montar los muebles sobre él.

1º Passo - Step 1 - Paso 1
04 -  PARAFUSO - FLAT HEAD SCREW - TORNILLO CABEZA PLANA - O

3º Passo - Step 3 - Paso 3

2º Passo - Step 2 - Paso 2

Fixar a peça 01 na peça 02 e 03 com parafusos (O) e Cavilhas (E).
Fix the part 01 on part 02 and 03 using screw (O) and Dowels (E).
Fijar la pieza 01 a la la pieza 02 y 03 con tornillo (O) y Tornilo (E).

 

04 - CAVILHA - WOODEN DOWEL PIN - TARUGO DE MADERA - E

4º Passo - Step 4 - Paso 4

5º Passo - Step 5 - Paso 5

6º Passo - Step 6 - Paso 6

 

06 - CAVILHA - WOODEN DOWEL PIN - TARUGO DE MADERA - E

Fixar a peça 04 nas peças 02,03 com Minifix (G) e Cavilhas (E).
Fix the parts 04 on part 02, 04 using Cam Lock (G) and Dowels (E).
Fijar la pieza 04 a la la pieza 02,03 con Minifix (G) y Tarugo de Madera (E).

08 - MINIFIX - CAM LOCK - MINIFIX - G

 

04 - CAVILHA - WOODEN DOWEL PIN - TARUGO DE MADERA - E

Fixar a peça 05 e 06 na peça 01 com Cavilhas (E).
Fix the parts 05 and 06 on part 01 using Dowels (E).
Fijar la pieza 05 y 06 a la la pieza 01 Tarugo de Madera (E).

 

08 - CAVILHA - WOODEN DOWEL PIN - TARUGO DE MADERA - E
04 - MINIFIX - CAM LOCK - MINIFIX - G

Fixar a peça 07 nas peças 05 e 06 com Minifix (G). E nas peças 02 e 03 com Cavilha (E) e Minifix (G)
Fix the parts 07 on part 05 and 06 using Cam Lock (G). And the parts 02 and 03 with Dowel (E) and CamLock (G) 
Fijar la pieza 07 a la la pieza 05 y 06 con Minifix (G). Y las piezas 02 y 03 com Tarugo (E) and Minifix (G)

 

04 - CAVILHA - WOODEN DOWEL PIN - TARUGO DE MADERA - E
08 - MINIFIX - CAM LOCK - MINIFIX - G

Fixar as peças 02 e 03 na peça 10 com Minifix (G) e Cavilhas (E).
Fix the parts 02 and 03 on part 10 using Cam Lock (G) and Dowels (E).
Fijar las piezas 02 y 03 a la la pieza 10 con Minifix (G) y Tarugo de Madera (E).

04 -  PARAFUSO - FLAT HEAD SCREW - TORNILLO CABEZA PLANA - O

 

04 - CAVILHA - WOODEN DOWEL PIN - TARUGO DE MADERA - E

Fixar a peça 09 na peça 02 e 03 com parafusos (O) e Cavilhas (E).
Fix the part 09 on part 02 and 03 using screw (O) and Dowels (E).
Fijar la pieza 09 a la la pieza 02 y 03 con tornillo (O) y Tornilo (E).



7º Passo - Step 7 - Paso 7 8º Passo - Step 8 - Paso 8

9º Passo - Step 9 - Paso 9

16 - FIXADOR PARA VIDRO - GLASS SUPPORT - SOPORTE VIDRIO - K
16 - PARAFUSO - FLAT HEAD SCREW - TORNILLO CABEZA PLANA - D

Fixar os Fixadores (K) nas peças 02 e 03 com Parafuso (D).
Attach the Glass Support (K) to parts 02 and 03 using screw (D).
Fijar los Soportes Vdrio nas piezas 02 y 03 con tornillo (D).

08 - SUPORTE PRATELEIRA - SHELF SUPPORT - SOPORTE REPISA - P

Fixar os Suportes (P) nas peças 02 e 03  para encaixar as prateleiras 08.
Attach the Support (P) to parts 02 and 03 to fit the Selfs 08.
Fijar los Soportes (P) nas piezas 02 y 03 para encajar las Repisas 08.

10º Passo - Step 10 - Paso 10

Fixar os Pinos do Kit da Dobadiça nas Peças 07 e 09.
Attach the Pins of the Hinge Kit in the parts 02 and 09.
Fijar los pinos de lo Kit Bisagra in las piezas 07 y 09.

04 - CANTONEIRA - METAL ANGLE BRACKET - ESCUADRA DE ÁNGULO METÁLICA - I
08 - PARAFUSO - FLAT HEAD SCREW - TORNILLO CABEZA PLANA - D
04 - SAPATAS - PLASTIC SHOE - PIÉ PLÁSTICO - L

Fixar as Sapatas (L) conforma a ilustração.

Attach the Shoe (L) how it shows.

Fijar los Pies (L) como se muestra.

Fixar as peças 14 e 15 com cola, Cantoneira(I) com parafuso (D).

Attach the parts 14 and 15 with glue, Angle Bracket and (I) and Screw (D).

Fijar la pieza 14 y 15 con Pegamento, Escuadra de Angulo Metálico (I) y Tornillo (D).

11º Passo - Step 11 - Paso 11
04 - PARAFUSO - FLAT HEAD SCREW - TORNILLO CABEZA PLANA - C

 

04 - CAVILHA - WOODEN DOWEL PIN - TARUGO DE MADERA - E

04 - CANTONEIRA - METAL ANGLE BRACKET - ESCUADRA DE ÁNGULO METÁLICA - I
10 - PARAFUSO - FLAT HEAD SCREW - TORNILLO CABEZA PLANA - D
01 - BATENTE DA PORTA - DOOR STOP - PARADA PUERTA - M

Fixar a peça 14 na peça 01 com parafusos (C) e Cavilhas (E).
Fix the part 14 on part 01 using screw (C) and Dowels (E).
Fijar la pieza 14 a la pieza 01 con tornillo (C) y Tornilo (E).

Fixar a peça 15 na peça 01 com parafusos (D) e Cavilhas (E).
Fix the part 15 on part 01 using screw (D) and Dowels (E).
Fijar la pieza 15 a la pieza 01 con tornillo (D) y Tornilo (E).

Fixar o Batente (M) na peça 07 com parafusos (D).
Fix the Door Stop (M) on part 07 using screw (D).
Fijar la Parada de Puerta a la pieza 15 con tornillo (D).



12º Passo - Step 12 - Paso 12

02 -  PARAFUSO - FLAT HEAD SCREW - TORNILLO CABEZA PLANA - A

14º Passo - Step 14 - Paso 14

13º Passo - Step 13 - Paso 13

Fixar os Puxadores com Arruela de Silicone (R) com Parafuso (B).
Fix the Handles with Silicone Washer (R) and Screw (B).
Fije las manijas con la arandela de silicona (R) y el tornillo (B).

04 - KIT DOBRADIÇA - HINGE KIT - KIT BISAGRA - N

Fixar o Fecho Magnetico nas portas de vidro e peças 09.
Fixing the Magnetic Lock to glass doors and parts 09.
Fijación de la cerradura magnética a puertas de cristal y piezas 09.

02 - PUXADOR - HANDLE - TIRADORES 

04 - DOBRADIÇA - HINGE - BISAGRA - N

16 -  PARAFUSO FLANGEADO - FLANGE SCREW - TORNILLO FLANG - K

Fixar as porta 11 na peça 05 e a porta 12 na peça 06 com Dobradiça (N) e Parafuso (K).
Fix the door 11 in the part 05 and the door 12 in the party 06 with Hinge (N) and Screw (K).
Fije la Puerta 11 a la pieza 05 y la Puerta 12 a la pieza 06 con Bisagra (N) y Tornillo (K).

Fixar os Puxadores nas peças 11 e 12 com Parafuso (A).
Attach the Handle to Door 11 and 12 using screw (A).
Fijar los Tiradores a la pieza 11 y 12 con tornillo (A).

Fixar os Pinos do Kit da Dobradiça nas Portas de Vidro.
Attach the Pins of the kit in the Glass Door.
Cómo fijar los Pinos del kit de bisagras a las puertas de vidrio.

02 -  FECHO MAGNÉTICO - MAGNETC CLOSER - FECHO MAGNETICO - Q
01 -  PARAFUSO - FLAT HEAD SCREW - TORNILLO CABEZA PLANA - D

15º Passo - Step 15 - Paso 15
02 - PARAFUSO - FLAT HEAD SCREW - TORNILLO CABEZA PLANA - B

02 - ARRUELA DE SILICONE - SILICONE WASHER - ARANDELA SILICONA -R
02 - PUXADOR - HANDLE - TIRADORES  

Fixar o fundo 16 com Prego (J). 
Fix the part 16 with Nail (J).
Fije las piezas 16 con Clavo (J).

16º Passo - Step 16 - Paso 16
30 - PREGO - NAIL - CLAVO - J
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